Maquette DU PASSERELLE — Etudiants en exil

Réseau Migrants dans I’Enseighement
supérieur

Création DU
PASSERELLE-

Etudiants en exil

Groupe FLE - MENS

Patricia Gardies-Bannwart patricia.gardies@univ-montp3.fr



Maquette DU PASSERELLE — Etudiants en exil

Objectifs du dépot de dossier DU Passerelle

Situation actuelle

Les étudiants en exil (demandeurs d’asile, en protection subsidiaire, réfugiés ...) titulaires d’un dipléme
d’études secondaires et présentant un projet universitaire (poursuite d’études commencées dans leur
pays d’origine ou dans les pays de transit ou 1™ inscription) sont accueillis (en étant exonérés des droits
d’inscription) dans les centres universitaires apres validation de leur dossier et passation d’un test de
niveau de langue. Les résultats des tests permettent ensuite de les placer dans les DUEF (Diplomes
Universitaires d’Etudes Francaises, ces diplomes universitaires sont proposés par les centres universitaires
affiliés a I’ADCUEFE (Association des Directeurs des Centres Universitaires d’Etudes Francaises, en cours
dans une quarantaine d’universités francaises) en fonction de leur niveau DUEF A1, DUEF A2, DUEF B1,
DUEF B2, DUEF C1. Chaque DUEF est validé par semestre. Ainsi un étudiant arrivant avec un niveau Al,
valide son niveau B2 en deux ans (1% année A1/A2, 2¢™¢ année B1/B2. Le niveau B2 est le niveau requis
pour s’inscrire dans les universités francaises (quelques exceptions sont a noter dans les filiéres purement
scientifiques), en LSH, Droit, ... le niveau C1 est de plus en plus souvent requis pour I'entrée en Master.

Objectifs de la demande

Les étudiants en exil s’inscrivant dans les cours de langue universitaires, ne peuvent recevoir les aides du
CROUS car leur inscription n’est pas en LMD, situation qui a un impact direct sur leur apprentissage,
souvent ralenti par de nombreux problémes financiers, d’hébergement ...

Faire reconnaitre les DU Passerelle « Al », « A2 », « B1 », « B2 », « C1 » par le Ministere comme Diplémes
donnant droit aux bourses permettrait a ces étudiants une intégration linguistique et socioculturelle plus
rapide, avec une formation de qualité facilitant la poursuite d’études en LMD.

Patricia Gardies-Bannwart patricia.gardies@univ-montp3.fr
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Maquette DU PASSERELLE — Etudiants en exil

Demande d’habilitation des Diplomes d’Université (DU) Passerelle
«Al», «A2»,« Bl », «B2», «Cl»

[x] Création [0 Renouvellement avec modification maquette

+Niveau requis pour accéder a ce diplome : Baccalauréat
Equivalent Diplédme d’Etudes secondaires

+Intitulé de la formation (cet intitulé figurera sur le diplome) : Diplome d'Université Passerelle- Etudiants en exil

+Cette formation se prépare-t-elle :

- dans le cadre de la Formation Continue exclusivement ? oul X NON

- dans le cadre de la Formation initiale exclusivement ? oul X NON

- dans le cadre de la Formation initiale et de la Formation Continue ? X oul NON

+Site(s) de la formation (si formation présentielle) : [XI ...

Sites membres du réseau MENS
* Modalités de la formation :
présentiel exclusivement O présentiel et EAD O EAD exclusivement

* Formation ouverte a I'apprentissage O oui non

Nom et département de rattachement de
I’enseignant responsable de la formation

- Nom du porteur principal (*)
- le cas échéant, porteur secondaire

(*) composante ou Services)

Patricia Gardies-Bannwart patricia.gardies@univ-montp3.fr
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Maquette DU PASSERELLE — Etudiants en exil

1. Objectifs de la formation

Les principaux objectifs de la formation sont de
permettre aux étudiants en exil d’acquérir un niveau
« autonome » en langue frangaise : pour intégrer une
formation LMD (a partir du niveau B2), d’acquérir une
compétence interculturelle leur permettant une
intégration réussie et la maitrise des codes du systéme
universitaire frangais.

Ainsi sera mis en place un enseignement de FLE,
proposant des activités de réception, de production, de
médiation et d’interaction, tant a I'oral qu’a l'écrit,
selon les 6 niveaux du CECR du Cadre Européen
Commun de Référence pour les Langues (CECRL):
niveaux débutants : A1 / A2 ; niveaux intermédiaires :
B1 /B2 ; niveaux avancés : C1 / C2.

Pour déterminer leur niveau, un test de placement
obligatoire est organisé a I’arrivée des étudiants pour
les personnes non titulaires d'un diplome DELF ou DALF
ou d'un centre de I'ADCUEFE.

Dés les premiers niveaux, des activités culturelles, un
accompagnement a l‘orientation, a [lintégration
universitaire et au monde socio-professionnel sont
proposés.

Dés le niveau B1, des cours optionnels sont proposés
pour acquérir soit des savoirs disciplinaires, soit des
compétences culturelles au choix des universités.

Des cours de remise a niveau académique tenant
compte du projet professionnel pourront également

étre proposés au choix des universités.

2. Opportunité

e Opportunité de la création ou du
renouvellement du DU (notamment

nombres d’ inscrits)

Les DU PASSERELLE - Etudiants en exil, constituent une
offre de formation de qualité permettant aux étudiants
en situation de migration d’intégrer dans de bonnes
conditions linguistiques, culturelles et académiques la
filiere universitaire de leur choix.

3. Type de DU

e DU préparatoires a I'acces a une
formation initiale (mise a niveau)
Si oui laquelle :

e DU complémentaire a une formation
initiale
Si oui laquelle :

Ces DU trouvent spécifiquement leur raison d’étre en
I'intégration aux formations universitaires de type LMD,
en proposant aux étudiants un niveau en langue
frangaise (niveau B2 acquis) et de compétences
culturelles et académiques suffisant a la réussite
universitaire. lIs se caractérisent par un
accompagnement personnalisé de I'ensemble de la

communauté universitaire (étudiants, associations, ...)

lls sont ainsi complémentaires a une formation
disciplinaire initiale.

Patricia Gardies-Bannwart
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Equivalent du baccalauréat (dipléme d’études secondaires)

1an 2 ans 3 ans

Formation dispensée au semestre. Chaque semestre correspond
aun niveau. 1 an (Al et A2), 2 ans (B1 et B2), 3 ans (C1 et C2).
Durée de la formation A noter que pour certains Masters, le DALF C1 est désormais
demandé.

Calendrier :

Semestre 1 : septembre - décembre.

Semestre 2 : janvier-mai.

+ Formation organisée en alternance : non

+ Montant des droits d’inscription : Il est fixé par délibération du Conseil d’Administration pour chaque rentrée
universitaire au vu du co(t du dipldome et des charges administratives induites. Tarif en vigueur actuel : Gratuité

demandée/semestre.
Chaque étudiant du DU passerelle se voit remettre une carte d'étudiant lui donnant acces a toutes les structures

dont bénéficie tout étudiant inscrit a I'université.
+Cette création/modification est demandée a partir de I'année universitaire : 2019/2020

A, , le (date de dépét du dossier) :

\ / Avis du Conseil de la composante : \

/Nom et Signature de I'enseignant responsable
de la Formation

Date et Signature du Directeur

Avis de la direction du SUFCO, le cas

Avis de la Vice-Présidence des Relations
internationales .
échéant :

Date et Signature Date et signature

. AN /
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DU organisés en semestres

Demande présentéeau C.EV.U.le ............ooiiiiiii,

Avis favorable [J Avis défavorable [J
REMARQUES ...ttt

Demande présentée au C.A. le

Avis favorable [J Avis défavorable [J

REMARQUES ..o e oottt

Compte rendu n°

Demande présentée au C.E.V.U. le

Avis favorable [J Avis défavorable [J

REMA R QUES . e e e e e

Demande présentée au C.A. le

Avis favorable [J Avis défavorable [J

Patricia Gardies-Bannwart patricia.gardies@univ-montp3.fr
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PRECONISATIONS

La création des DU Passerelle nécessite I’obtention de notes et ces DU s’adressant a un public migrant
spécifique nécessitent obligatoirement d’étre combiné avec du tutorat et de I'accompagnement pour
étre viable : Accompagnement académique par des tuteurs, accompagnement social et culturel par
des binomes étudiants, associations ... Ce tutorat et cet accompagnement devront faire I'objet d’une
évaluation par un enseignant, que celle-ci s’appuie sur une note chiffrée ou non.

» Le nombre de semaines n’est pas précisé car certains établissements fonctionnent sur 12
d’autres sur 13 semaines

» Les DU se présentent entre 200 et 260 H environ (afin de garder une souplesse permettant de
s’adapter a tous les établissements) incluant des activités culturelles, des ateliers d’orientation
et de 'accompagnement social et universitaire.

» Auvolume horaire des cours s’ajoute du tutorat linguistique

» Tous les niveaux peuvent étre ouverts sur les 2 semestres, en fonction des effectifs et du
fonctionnement du centre

RECOMMANDATIONS

» Envisager I'obtention du C2I

» Donner la possibilité aux étudiants de suivre des cours d’anglais si nécessaire a leur formation

» Les DU Passerelle seront validés a chaque fin de semestre, 1 DU =1 niveau sur 1semestre

Patricia Gardies-Bannwart patricia.gardies@univ-montp3.fr
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Maquette DU PASSERELLE — Etudiants en exil

En fonction des universités (ou assimilés) chaque DU est ouvert par semestre (Semestre 1/Semestre 2)

DU A1 Public étudiants débutants

DESCRIPTEUR NIVEAU Al

Peut comprendre et utiliser des expressions familieres et quotidiennes ainsi que des énoncés trés simples qui
visent a satisfaire des besoins concrets. Peut se présenter ou présenter quelqu'un et poser a une personne des
questions la concernant - par exemple, sur son lieu d'habitation, ses relations, ce qui lui appartient, etc. - et peut
répondre au méme type de questions. Peut communiquer de fagon simple si l'interlocuteur parle lentement et
distinctement et se montre coopératif.

1%'¢ année

Diplome d’université : DU Al
Volume
Nature Semestre 1 horaire c™m D TP HETD
total étudiant
Précisez s’il s’agit | Indiquez les intitulés de tous les UE ou
d’une UE ECUEs :
ou d’un ECUE (60 caracteres maximum)
UE1 UE1A1 Compréhension orale 32,5a39 32,53 39
UE2A1 Production orale . .
UE2 oucH 5223585 52358,5
dont Phonétique
UE3 UE3A1 Compréhension écrite 19,5 a 26 19,5 2 26
UE4 Al Producti acrit . .
UE4 rocuction ecrite 78 2 84,5 78 2 84,5
dont Outils linguistiques
182-208 H
UES UE5A1 Activités culturelles, ateliers,
accompagnement (...)
TS Activités culturelles associées au
(AR cours mais aussi celles proposées par
SPORTIVES, | oursmak ©S PropOsees p
.. I'université ou associations
associatives et N
. étudiantes
citoyennes u
Vers les formations | Pistes : - En,velor.)pe °
o - . . . repartlr au
Orientation et SUAIO : Ateliers orientation choix des
immersion pour la | BAIP : Ateliers CV, lettres ... D E—— —p universités
reprise d’études | Immersion en formation selon
40a50H
Intégration a la a
communauté Accompagnement social, universitaire
universitaire et au | avec parrainage, mentorat, stage, etc.
monde socio-
professionnel
Total semestre 1 222-258 H

Patricia Gardies-Bannwart
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Maquette DU PASSERELLE — Etudiants en exil

DESCRIPTEUR NIVEAU Al

Peut comprendre et utiliser des expressions familiéres et quotidiennes ainsi que des énoncés trés simples qui
visent a satisfaire des besoins concrets. Peut se présenter ou présenter quelqu'un et poser a une personne des
guestions la concernant - par exemple, sur son lieu d'habitation, ses relations, ce qui lui appartient, etc. - et peut
répondre au méme type de questions. Peut communiquer de facon simple si l'interlocuteur parle lentement et
distinctement et se montre coopératif.

1% année
Diplome d’université : DU A1
Volume
Nature Semestre 2 horaire c™m D TP HETD
total étudiant
Précisez s’il s’agit d’une | Indiquez les intitulés de tous les UE ou
UE ECUEs :
ou d’un ECUE (60 caractéres maximum)
UE1 UE1A1 Compréhension orale 32,5a39 32,5a39
UE2A1 Production orale . N
UE2 oucH 52258,5 52258,5
dont Phonétique
UE3 UE3A1 Compréhension écrite 19,5 a 26 19,53 26
UE4A1 Producti acrit . N
UE4 roguction ecrite 78 2 84,5 78 2 84,5
dont Outils linguistiques
Total semestre 182-208 H
UES UES5A1 Activités culturelles, ateliers,
accompagnement (...)
MRS AL e Activités culturelles associées au cours
et SPORTIVES, . . ,
.. mais aussi celles proposées par
associatives et , . s . e 1
. I"'université ou associations étudiantes
citoyennes R
- Y Enveloppe a H
Ve;)s les formations Pistes - répartir au
rientation et . . . i
imm:ersionl our la SUAIO : Ateliers orientation o Al
L ’p BAIP : Ateliers CV, lettres ... T universites
reprise d’études . . .
Immersion en formation selon projet v 40350 H
Intégra,tion.é Ia. . Accompagnement social, universitaire
communaute universitaire .
. avec parrainage, mentorat, stage, etc.
et au monde socio-
professionnel
Total semestre 2 222-258 H

Patricia Gardies-Bannwart
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DESCRIPTEUR NIVEAU A2

Peut comprendre des phrases isolées et des expressions fréquemment utilisées en relation avec des domaines
immédiats de priorité (par exemple, informations personnelles et familiales simples, achats, environnement
proche, travail). Peut communiquer lors de taches simples et habituelles ne demandant qu'un échange
d'informations simple et direct sur des sujets familiers et habituels. Peut décrire avec des moyens simples sa
formation, son environnement immédiat et évoquer des sujets qui correspondent a des besoins immédiats.

1% année
Diplome d’université : DU A2
Volume
Nature Semestre 1 horaire c™m D TP HETD
total étudiant
Précisez s’il s’agit d’une | Indiquez les intitulés de tous les UE ou
UE ECUEs :
ou d’un ECUE (60 caractéres maximum)
UE1 UE1A2 Compréhension orale 32,5a39 32,5439
UE2A2 Production orale . .
UE2 ouct 52358,5 52358,5
dont Phonétique
UE3 UE3A2 Compréhension écrite 19,5 a 26 195 3 26
UE4A2 Production écrit . .
UE4 rocriction ecrite 78 284,5 78 284,5
dont Outils linguistiques
182-208 H
UES UES5A2 Activités culturelles, ateliers,
accompagnement (...)
ACTIVITES CULTURELLES Activités culturelles associées au cours
et SPORTIVES, . . .
.. mais aussi celles proposées par
associatives et , . s . , .
. I'université ou associations étudiantes
citoyennes | Enveloppea ||
Vers les formations . répartir au
. . Pistes : )
Orientation et , ) ) choix des
immersion pour la SUAIO : Ateliers orientation ] A uivErsics
rebrise d’ér:udes BAIP : Ateliers CV, lettres ...
P Immersion en formation selon projet o 40a50H
Intégra,tion'é Ia. . Accompagnement social, universitaire
communaute universitaire .
. avec parrainage, mentorat, stage, etc.
et au monde socio-
professionnel
Total semestre 1 222-258 H

Patricia Gardies-Bannwart
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Maquette DU PASSERELLE — Etudiants en exil

1% année
Diplome d’université : DU A2
Volume
Nature Semestre 2 horaire cm D TP HETD
total étudiant
Précisez s’il s’agit d’une | Indiquez les intitulés de tous les UE ou
UE ECUEs :
ou d’un ECUE (60 caractéres maximum)
UE1 UE1A2 Compréhension orale 32,5a39 32,5339
UE2A2 Producti | . .
UE2 roduction oraie 52 358,5 52 358,5
dont Phonétique
UE3 UE3A2 Compréhension écrite 19,5 a 26 19,5 3 26
E4A2 P i acri
UE4 v roduction écrite 78 284,5 782 84,5
dont Outils linguistiques
182-208 H
UES UES5A2 Activités culturelles, ateliers,
accompagnement (...)
ACTIVITES CULTURELLES Activités culturelles associées au cours
et SPORTIVES, . . .
.. mais aussi celles proposées par
associatives et , s L. 1
. I"'université ou associations étudiantes
citoyennes 1
Vers les formations . Erveleigse
Orientation et Pistes : - répartir au
immersion bour la SUAIO : Ateliers orientation S S R choix des
L, ’p BAIP : Ateliers CV, lettres ... universités
[ERIEECs s Immersion en formation selon projet d
pre) 40350H |
'ntegra,tion_a Ia_ . Accompagnement social, universitaire
communauté universitaire .
. avec parrainage, mentorat, stage, etc.
et au monde socio-
professionnel
Total semestre 2 222-258 H

Patricia Gardies-Bannwart
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DESCRIPTEUR NIVEAU B1

Peut comprendre les points essentiels quand un langage clair et standard est utilisé et s'il s'agit de choses
familieres dans le travail, a I'école, dans les loisirs, etc. Peut se débrouiller dans la plupart des situations
rencontrées en voyage dans une région ou la langue cible est parlée. Peut produire un discours simple et

cohérent sur des sujets familiers et dans ses domaines d'intérét. Peut raconter un événement, une expérience ou

un réve, décrire un espoir ou un but et exposer brievement des raisons ou explications pour un projet ou une

idée.

Patricia Gardies-Bannwart
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Dipléme 2éme année
d’université DU B1

Nature Semestre 1 Volume horaire | o\ | 15 | Tp HETD
total étudiant

Indiquez les intitulés de tous les UE ou
ECUEs :
(60 caracteres maximum)

Précisez s’il s’agit d’une UE
ou d’un ECUE

UE1 UE1B1 Activités de I'oral 45,5 a 65 45,5 a 65
UE11B1 Compréhension orale 19,5 a 26 19,5 a 26
UE12l’31‘ Production orale dont 26 3 39 26 339
Phonétique

UE2 UE2B1 Activités de I’écrit 65a78 65a78
UE21B1 Compréhension écrite 19,5 a 26 19,5 a 26
l.JE22.Bl. Production écrite dont Outils 455352 455452
linguistiques

UE3 UE3B1 Méthodologie universitaire 19,5 326 1953 26

dont systéme universitaire (Initiation)

UE4B1 Cours complémentaires
Enseignements en lien avec la culture
UE4 et le mode de vie en France et dans les 26 a 52 26 a 52
universités francaises : littérature,
droits civiques...

COURS OBLIGATOIRE UE41B1 Culture(s) et société 19,5 a 26 19,5 a 26
Cours de langue au choix | UE42B1 Anglais 19,52 26 19,52 26
Autre option UE43B1 idem 19,5 a 26 19,5 a 26

156 a 221 H
UES UES5B1 Activités culturelles, ateliers,

accompagnement (...)

UE51B1 Activités culturelles associées
au cours mais aussi celles proposées
par I'université ou associations

ACTIVITES CULTURELLES
et SPORTIVES,
associatives et citoyennes

étudiantes -
Enveloppe a H
Vers les formations UE52B1 Pistes : ™A répartir au
Orientation et immersion | SUAIO : Ateliers orientation B choix des
; ’4 ; T universités
pour la reprise d’études | BAIP : Ateliers CV, lettres ...
Immersion en formation selon projet Y .
proJ 40250H ||
Integra’tlon.a Ia, . UE53B1 Accompagnement social,
communaute universitaire . L .
. universitaire avec parrainage,
et au monde socio-
professionnel mentorat, stage, etc.
Total semestre 1 196-271H
Patricia Gardies-Bannwart patricia.gardies@univ-montp3.fr
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Maquette DU PASSERELLE — Etudiants en exil

2éme année

Diplome
d’université Bl
Semestre 2 Volume horaire | g | pp | 7p HETD
total étudiant
Précisez s'il s’agit d’une UE Indiquez les intitulés de tous les UE ou
, ECUEs :
ou d’un ECUE X .
(60 caracteres maximum)
UE1 UE1B1 Activités de I'oral 45,5 a 65 45,5 a 65
UE11B1 Compréhension orale 19,5 a 26 19,5 a 26
UE12B1 Production orale dont . .
> Product 26 439 26339
Phonétique
UE2 UE2B1 Activités de I’écrit 65a78 65a78
UE21B1 Compréhension écrite 19,5 a 26 19,5 a 26
UE22B1 Production écrite dont Outils . R
/=ee5 e FrodUct ' i 45,5252 45,5452
linguistiques
E3B1Méth logi i itai
UE3 UESB1Méthodologie universitaire 19,5 3 26 19,5 326
dont systéme universitaire (Initiation)
UE4B1 Cours complémentaires .
. . 26 a 52
Enseignements en lien avec la culture .
(En fonction du .
UE4 et le mode de vie en France et dans les nombre de 26 a 52
universités  francaises: littérature, | semaines/heures par
droits civiques... S
COURS OBLIGATOIRE UE41B1 Culture(s) et société 19,5326 19,5326
Cours de langue au choix | UE42B1 Anglais 19,52 26 19,53 26
UE43B1 idem 19,5326 19,5326
156 a 221 H
UES UES5B1 Activités culturelles, ateliers,
accompagnement (...)
et SPORTIVES, OUrs Mais ¢ S Prop
s . par I'université ou associations
associatives et citoyennes | |, .
étudiantes .
Enveloppea ||
Vers les formations UES52B1 Pistes : - répartir au
Orientation et SUAIO : Ateliers orientation R choix des
immersion pour la | BAIP : Ateliers CV, lettres ... » universites
reprise d’études Immersion en formation selon projet - 40350 H
Intégration a la UE53B1 Accompagnement social,
communauté universitaire | universitaire avec parrainage,
et au monde socio- mentorat, stage, etc.
professionnel
Total semestre 2 196-271H

Patricia Gardies-Bannwart
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DESCRIPTEUR NIVEAU B2

Peut comprendre le contenu essentiel de sujets concrets ou abstraits dans un texte complexe, y compris une
discussion technique dans sa spécialité. Peut communiquer avec un degré de spontanéité et d'aisance tel qu'une
conversation avec un locuteur natif ne comportant de tension ni pour I'un ni pour l'autre. Peut s'exprimer de
facon claire et détaillée sur une grande gamme de sujets, émettre un avis sur un sujet d’actualité et exposer les

avantages et les inconvénients de différentes possibilités.

Patricia Gardies-Bannwart patricia.gardies@univ-montp3.fr 14



Maquette DU PASSERELLE — Etudiants en exil

Diplome
d’université

DU B2

2éme année

Volume horaire

Nature Semestre 1 1 CM | TD | TP HETD
total étudiant
Précisez s'il s’agit d’une UE Indiquez les intitulés de tous les UE ou
, ECUEs :
ou d’un ECUE . .
(60 caracteres maximum)
UE1 UE1B2 Activités de I’oral 45,5 a 58,5 45,5 3 58,5
UE11B2 Compréhension orale 19,5 a 26 19,5 a 26
E12B2 P ti [ t
U B2 roduction orale don 262325 262325
Phonétique
UE2 UE2B2 Activités de I’écrit 58,5a71,5 58,5a71,5
UE21B2 Compréhension écrite 19,5 a 26 19,5 a 26
E22B2 P ion écri il
L.J B2 roduction écrite dont Outils 393455 392455
linguistiques
UE3 UE3B2 Mf'ethodo.logie. ur.Iiversitaire 19,5 3 26 19,5 326
dont systéme universitaire
UE4B2 Cours complémentaires 393 72
Enseignements en lien avec la culture (E a
. n fonction du .
UE4 et le mode de vie en France et dans les nombre de 39a72
universités francaises : littérature, semaines/heures
droits civiques... S S
COURS OBLIGATOIRE UE41B2 Culture(s) et société 19,5226 19,5a 26
Cours de langue au choix | UE42B2 Anglais 19,5a 26 19,5a 26
UE43B2 idem 19,5326 19,5a 26
UE44B2 idem 19,5326 19,5226
L'JE4'532 .szeuallte de leur choix a 19,5326 19.5 3 26
I’'université avec accord composante
UE46B2 Orientation universitaire et
Projet professionnel (Contact avec les 19,5226 19,5326
entreprises de la région)
162,5a228 H
UES UE5B2 Activités culturelles, ateliers,
accompagnement (...)
et SPORTIVES, OUrs Malis > Prop
.. . par I'université ou associations
associatives et citoyennes |,
étudiantes Enveloppea | |
Vers les formations UE52B2 Pistes : - répartir au
Orientation et immersion | SUAIO : Ateliers orientation ] choix des
pour la reprise d’études | BAIP : Ateliers CV, lettres ... T universités
Immersion en formation selon projet. 40350H |-

Intégration a la
communauté universitaire
et au monde socio-
professionnel

UE53B2 Accompagnement social,
universitaire avec parrainage,
mentorat, stage, etc.

Total semestre 1

202,5a278 H

Patricia Gardies-Bannwart

patricia.gardies@univ-montp3.fr
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Maquette DU PASSERELLE — Etudiants en exil

Diplome d’université

2éme année

DU B2
Nature Semestre 2 Volume horaire | ¢\, | yp | 7p HETD
total étudiant
Indi les intitulé / E
précisez s'il s’agit d’une UE ndiquez les intitulés de tous les UE ou
ou d’un ECUE ECUEs :
(60 caracteres maximum)
UE1 UE1B2 Activités de I'oral 45,5 a 58,5 45,5 3 58,5
UE11B2 Compréhension orale 19,5 a 26 19,5 a 26
E12B2 P i I
U B2 roduction orale dont 262325 262325
Phonétique
UE2 UE2B2 Activités de I’écrit 58,5a71,5 58,5a71,5
UE21B2 Compréhension écrite 19,5 a 26 19,53 26
L.JE22.BZI Production écrite dont Outils 39345,5 39345,5
linguistiques
E3B2 Méth logi i itai
UE3 UE3 \et odo.ogle. ur.1|ver5|ta|re 19,5326 19,5326
dont systéme universitaire
UE4B2 Cours complémentaires .
. . 39a72
Enseignements en lien avec la culture .
(En fonction du .
UE4 et le mode de vie en France et dans les nombre de 39a72
universités francaises : littérature, Semai“es/heutfes
droits civiques... par semestre)
COURS OBLIGATOIRE UE41B2 Culture(s) et société 19,5326 19,5a 26
Cours de langue au choix | UE42B2 Anglais 19,52 26 19,5326
UE43B2 idem 19,5326 19,5326
UE44B2 idem 19,5326 19,5226
E45B2 Spécialité [ hoix 2
L'J '5 .szeua ité de leur choix a 19,5326 19,5326
I"'université avec accord composante
UE46B2 Orientation universitaire et
Projet professionnel (Contact avec les 19,53 26 19,53 26
entreprises de la région)
162,5a 228 H
UES UE5B2 Activités culturelles, ateliers,
accompagnement (...)
ACTIVITES CULTURELLES | UE51B2 Activités culturelles associées
et SPORTIVES, au cours mais aussi celles proposées -
associatives et citoyennes | par I'université ou associations Err;‘;j:’t?rp:ua |
Vers les formations UE52B2 Pistes : choix des
Orientation et immersion | SUAIO : Ateliers orientation \\: uiRfvErses
pour la reprise d’études | BAIP : Ateliers CV, lettres ... .
Immersion en formation selon projet. ad 40a50H n
Intégration a la UE53B2 Accompagnement social,
communauteé universitaire | ynjversitaire avec parrainage,
et au monde socio- mentorat, stage, etc.
professionnel
Total semestre 2 202,53 278 H

Patricia Gardies-Bannwart

patricia.gardies@univ-montp3.fr
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Maquette DU PASSERELLE — Etudiants en exil

DESCRIPTEURS NIVEAU C1

Peut comprendre une grande gamme de textes longs etexigeants, ainsi que saisir des significations
implicites. Peut s'exprimer spontanément et couramment sans trop apparemment devoir chercher ses
mots. Peut utiliser la langue e facon efficace et souple dans sa vie sociale, professionnelle ou académique.
Peut s'exprimer sur des sujets complexes de fagon claire et bien structurée et manifester son controle des
outils d'organisation, d'articulation et de cohésion du discours.

Patricia Gardies-Bannwart patricia.gardies@univ-montp3.fr
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Maquette DU PASSERELLE — Etudiants en exil

Diplome d’université

3éme année

DU C1
Volume C
Nature Semestre 2 horaire TD | TP HETD
total étudiant M
Précisez s’il s’agit d’une UE | Indiquez les intitulés de tous les UE ou ECUEs :
ou d’un ECUE (60 caractéres maximum)
UE1 UEC1 Pratiques des discours oraux 45,5 a 58,5 45,5 a 58,5
UE11C1 Compréhension orale 19,5 a 26 19,5 a 26
UE12C1 Production orale 263325 26 a 32,5
UE2 UE2C1 Pratiques des discours écrits 58,5a71,5 58,5a71,5
UE21C1 Compréhension écrite 19,5 a 26 19,5 a 26
UE22C1 Production écrite 393a45,5 39345,5
E3C1 Méth logi i itai . .
UE3 UE3C ?t odo.ogle.ur.uversnalre 19,5 3 26 1953 26
dont systéme universitaire
UEA4C1 Cours complémentaires .
. . 39a72
Enseignements en lien avec la culture et le .
X (En fonction du
UE4 mode de vie en France et dans les nombre de 39a72
universités francaises : littérature, droits semaines/heures
civiques par semestre)
COURS OBLIGATOIRE UE41C1 Culture(s) et société 19,54 19,5326
Cours de langue au choix | UE42C1 Anglais 19,5226 19,5226
UE43C1 Exemple : Littérature francophone 19,5 a 26 19,5 a 26
E44C1 Spécialité [ hoix 3
L'J : C .Spleua ité de leur choix a 19,5 326 19,5 326
I"'université avec accord composante
UE45C1 Orientation universitaire et Projet
professionnel (Contact avec les 19,5 a 26 19,5
entreprises de la région)
162,5,5a 228 H
UES UE5C1 Activités culturelles, ateliers,
accompagnement (...)
ACTIVITES CULTURELLES |UE51C1 Activités culturelles associées au
et SPORTIVES, cours mais aussi celles proposées par
associatives et citoyennes | I'université ou associations étudiantes
A ' ] Enveloppea [
Vers les formations UE52C1 Pistes : T,
Orientation et immersion | SUAIO : Ateliers orientation dheidles
pour la reprise d’études | BAIP : Ateliers CV, lettres ... T universités
Immersion en formation selon projet.
40a50H H
Intégration a la

communauté universitaire
et au monde socio-
professionnel

UE53C1 Accompagnement social,
universitaire avec parrainage, mentorat,
stage, etc...

Total semestre 1

202,5a278H

Patricia Gardies-Bannwart

patricia.gardies@univ-montp3.fr
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Maquette DU PASSERELLE — Etudiants en exil

Diplome d’université

3éme année
DU C1

Nature

Semestre 2

Volume
horaire
total étudiant

™M

TD

TP

HETD

Précisez s’il s’agit d’une UE

Indiquez les intitulés de tous les UE ou
ECUEs :

‘un ECUE
ou d’un ECU (60 caracteres maximum)
UE1 UEC1 Pratiques des discours oraux 45,5 a 58,5 45,5 a 58,5
UE11C1 Compréhension orale 19,5 a 26 19,5 a 26
UE12C1 Production orale 26a32,5 26a32,5
UE2 UE2C1 Pratiques des discours écrits 58,5a71,5 58,5a71,5
UE21C1 Réception de I'écrit 19,5 a 26 19,5326
E22C1P i Acri il
l.J .C . roduction écrite dont Outils 3923455 392455
linguistiques
UE3 UE3C1 Méthodologie universitaire 19,5 a 26 19,5 a 26
UE4C1 Cours complémentaires N
. . 39a72
Enseignements en lien avec la culture et le .
. (En fonction du
UE4 mode de vie en France et dans les nombre de 39a72
universités francaises : littérature, droits semaines/heures
civiques par semestre)
COURS OBLIGATOIRE UE41C1 Culture(s) et société 19,5326 19,5226
Cours de langue au choix | UE42C1 Anglais 19,5 a 26 19,53 26
UE43C1 Exemple : Littérature francophone 19,5 a 26 19,5 a 26
E44C1 Spécialité | hoix &
L'J : C .Spteua ité de leur choix a 19,5326 19,5326
I"'université avec accord composante
UE45C1 Orientation universitaire et Projet
professionnel (Contact avec les entreprises 19,5226 19,5226

de la région)

162,523 228 H

UESC1 Activités culturelles, ateliers,

UE5
accompagnement (...)
ACTIVITES CULTURELLES |UE51C1 Activités culturelles associées au
et SPORTIVES, cours mais aussi celles proposées par

associatives et citoyennes

I'université ou associations étudiantes

Vers les formations
Orientation et immersion
pour la reprise d’études

UE52C1 Pistes :

SUAIO : Ateliers orientation

BAIP : Ateliers CV, lettres ...
Immersion en formation selon projet.

Intégration a la
communauté universitaire
et au monde socio-
professionnel

UE53C1 Accompagnement social,
universitaire avec parrainage, mentorat,
stage, etc.

Enveloppe a
répartir au
choix des
universités

40a50H

Total semestre 2

202,5a278H

Patricia Gardies-Bannwart

patricia.gardies@univ-montp3.fr

19



Maquette DU PASSERELLE — Etudiants en exil

SYNTHESE DESCRIPTEURS NIVEAUX A1 A2 B1 B2 C1 C2 DU CECR (CADRE EUROPEEN COMMUN DE

UTILISATEUR
EXPERIMENTE

UTILISATEUR
INDEPENDANT

UTILISATEUR
ELEMENTAIRE

Cc2

C1

B2

B1

A2

Al

REFERENCE POUR LES LANGUES)

Peut comprendre sans effort pratiquement tout ce qu'il/elle lit ou entend. Peut restituer
faits et arguments de diverses sources écrites et orales en les résumant de fagon cohérente.
Peut s'exprimer spontanément, trés couramment et de fagon précise et peut rendre
distinctes de fines nuances de sens en rapport avec des sujets complexes.

Peut comprendre une grande gamme de textes longs et exigeants, ainsi que saisir des
significations implicites. Peut s'exprimer spontanément et couramment sans trop
apparemment devoir chercher ses mots. Peut utiliser la langue de fagon efficace et souple
dans sa vie sociale, professionnelle ou académique. Peut s'exprimer sur des sujets
complexes de facon claire et bien structurée et manifester son contréle des outils
d'organisation, d'articulation et de cohésion du discours.

Peut comprendre le contenu essentiel de sujets concrets ou abstraits dans un texte
complexe, y compris une discussion technique dans sa spécialité. Peut communiquer avec
un degré de spontanéité et d'aisance tel qu'une conversation avec un locuteur natif ne
comportant de tension ni pour I'un ni pour l'autre. Peut s'exprimer de fagon claire et
détaillée sur une grande gamme de sujets, émettre un avis sur un sujet d’actualité et
exposer les avantages et les inconvénients de différentes possibilités.

Peut comprendre les points essentiels quand un langage clair et standard est utilisé et s'il
s'agit de choses familiéres dans le travail, a I'école, dans les loisirs, etc. Peut se débrouiller
dans la plupart des situations rencontrées en voyage dans une région ou la langue cible est
parlée. Peut produire un discours simple et cohérent sur des sujets familiers et dans ses
domaines d'intérét. Peut raconter un événement, une expérience ou un réve, décrire un
espoir ou un but et exposer brievement des raisons ou explications pour un projet ou une
idée.

Peut comprendre des phrases isolées et des expressions fréquemment utilisées en relation
avec des domaines immédiats de priorité (par exemple, informations personnelles et
familiales simples, achats, environnement proche, travail). Peut communiquer lors de
taches simples et habituelles ne demandant qu'un échange d'informations simple et direct
sur des sujets familiers et habituels. Peut décrire avec des moyens simples sa formation, son
environnement immédiat et évoquer des sujets qui correspondent a des besoins immédiats.

Peut comprendre et utiliser des expressions familieres et quotidiennes ainsi que des
énoncés tres simples qui visent a satisfaire des besoins concrets. Peut se présenter ou
présenter quelqu'un et poser a une personne des questions la concernant - par exemple,
sur son lieu d'habitation, ses relations, ce qui lui appartient, etc. - et peut répondre au méme
type de questions. Peut communiquer de facon simple si l'interlocuteur parle lentement et
distinctement et se montre coopératif.

Patricia Gardies-Bannwart patricia.gardies@univ-montp3.fr
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Maquette DU PASSERELLE — Etudiants en exil

GRILLE POUR I’AUTOEVALUATION

adoing 1o 1puno) j adoing, 2p 19sU0D @

SHERN
21n20 2un no [auworssarord  aFEmno
un Jpe ed mobpio je Jewnsar xnad
af syepodun symod s3] JesmOWR 3p
12 ISTES U2,p M2309] nE Jmepamad amep2
UOTIIST0D JUn J2AE ‘saxa[dmod saponmE
no spodder ‘samap sep 1Bipar xnad af
"S20UEISUOND Xne )dEpE 1URm2nbrsmis
12 2pIMp CWER 20x3) Un 20p3 xnad of

ANEJEURSP TE
adepe 2145 un ydope xnad ar
-sepodun 250l of 2nb symod say
Jeusnnos us “poddes un no messa
un ‘ame] aun suep saxaydmod
slfns sap ms 2mp2  xnad
2 “ana 2p Jwod wom 1addofanap
B onbans Ul R NER
21xa) Un SUEp J2unidxa o xnad af

“sa0uRIIdER
XME }2 SURWRUAY XNE JURHR[[unosid
anquye, [ anb suas o] mafEs U2 JueRaw b
saIpa] sep 2mpe xnad af -sauuop mommdo
2un 2n9uod no nod suoster sap wesodxa R
N0 UOTEULIOJUT 20N JUENWSUED U2 podder
un no Tess? un an2 xnad 3f S sam
E SINE[RI S5 3p 2UNUES 2PUEIS 2Un IS
SAMTEIRP 13 SIE]D $31%3) S3p Mg xnad 3f

“suorssaudm 12 ssomRtRdxa
Eliiat] mod safemmosid
same]  sep  amme  xmad [
uRnRRuuosiad JuassaIym, ur b
00 SIANIWES S12MMS S3p IS 012103
12 27dums 21%a) un MR xnad A

“SPURIIRIIART 2D 2dmexa
red ‘opduns san 2qpeumosiad
ame] Qun amp2  xnad
2[ "SUN0J 12 sA[duns S25EssAm
17 52000 s2p 2mIe xnad 2f

“TRIOUP Ay 2un
Ms 2SSAPE TOW 12 AIEVOTEY
B wou wow  I[dwexa
m’d enpsW  CamEmuOnsanb
un suep spRuuosixd  S[rEIRp
sap 1apod ¥nad 3f "s2dUEJEA
2p 2pdwexa red “2rduns aEisod
3MIED 21IM02 2un 0Rg xnad af

anng

O —

“srepodun symod
5a] Iof2dder 25 B 12 JenbrEmmRI B Inalpne
U J2PTE 12 2nbiSe] uodel 2p monemasid
QUM AANNSU0Y ‘o> ne  2depe
21435 UN SWED 2PN 12 2ME[) UOTEJUNGTE
atm no wondisep 2un Jequesasd xnad af

-2enrdordde nodey
3D UOMURAIRJT UOW JUEUNIIS}
12 12 swoed surepRo weddojanap
T2 °s20] 1U0s 2] mb S sap
JUEIS2IT U2 “sax2(dmed sjeins ap
SIIERP 12 SamEp suwondrmsap
sap mmesard xmed  af

“SITEsod SAURLTID 2P STUAURATOIE
S3] 12 SADEIUEAE S2] Ianbrjdxe 12 JNEMOE P
12ins vn s 2na 2p 1wod on saddofanap
xnad [ RRIIWP SAUN S B SINERI
sjelns ap ounmed apuEld =un NS AERp
12 amEp voley 2p rumdxam xnad af

“STHOTIIER] ST
Jaunidxa 2 WY Unp 00 247 Unp
2NEINUT] N0 2MOIST JUN IAWOIES
xnad 2 sieford no  swormdo
saur 2p suonedrdxa 12 SHOSIEI s
Iauuop WRwRALg xnad 3f sing
S N0 sH0dSY SAW SAAQI S
SURMRUAAR 5P 12 S0URuRdxR
s3p JeJmodEr 2p wye  2qdums
RmEm 2p Fwondew xned af

20U
no  2[amoe  2[Ruuorssaoxd
SUATIDE UOW }9  TOTEULIOY
E A 3P  SUONIPUOD
SIM0 “SURE SAANED 12 2[RI
EW S2[dINs UL U2 AMIIP
mod suorssardxa p no sesemd
2p 2195 aun IRsTEHn xnad 2

“sTEUU0Y 2] 2nb suaF saf
12 UOHENIQEY,D O21] UOLE 2111930
mod soduns sesemd sep 1
suorssardxa sap Jesinn xnad af

NURTOD T2
JUABREIO
remmdxa g

“anirdem
anbsaxd assed ar2nb mod 12 AeTIQEYP
ZasSE 220k Ripewr L mod  2mmE
ayarerw amey xnad af ‘Aynompp ap SE2
U "SUSS 3P S20UENT ST 3P U0Tstoasd DanE
Rumdss 12 uatnuemoed Jaunidss w xnad
3f "SIIUEMOD SIIMNEINGY $2] J2 senbremorpt
syotssandxa  Sa] DJaAE 2] B s2Q)
ISSME €10 2f 12 TOISSNISIP N0 UONESIAATOD
o}  pope swes Jadonred xnad 2

"SI0
SAUI 2P SI[[2D B SUODURAINI
saw B e woishaid  daaE
suorndo 12 $22p1 SeW IetomidxR
xnad ar “sajauuorssagold
no SI[ETD0S SUOTE[21
seap mod 20EdrR Jo a7dnos
TEW P anSuE] E] RSN
xnad 3 CSIOW SIW IRYARTYD
moaop puowmmerdde don sues
JUNUENIOD 12 Juemmemmods
Jamidxam xnad Ty

‘suonndo saT0 21pURJRP 12 Jeyuesasd
“SAARNNUE] SUOTENNS S3P SUEP UOTESIRAUOY
2un € juewRanoe Jadronmed xnad of ueu
IN2N00] TN JAAE EWIO TVOTDEINTT Jun
2qqrssod apuan mb 2owesrEp 12 apouEimods
2p 20E2p un J2ak Ienbrunumuod xnad A

“(2uTEmoE 12 25EL0N TEAERL
smeio]  Coqmuel  Apdmexe  IEd)
sumipnond 2A E] J0AuRIw0d mb
0o [2unosiad RIWP 10 SIATIE]
siains sap Ins GOMESIIATO) JUn E
uoneredaid swes wed arpuard xnad
2 “ag[red 152 an5UE] E] 10 U0
Jun swep 23EfoA TNpP SMOD NE
Januoduas jnad wo 2nb suonEnys
s2p 2yuolEw e € 2087 2me] xnad af

TONESIRATOD 3un aramsnod
mod zosse sed spuaidmod
au 2f ERWE QFu we
TS AR J23q 20 SAFUEYR
sap MOAE xmed af "SIRTTRE]
SPATIRE $2p 12 sielns sap ns
12271p J2 2[NS SHONETHION,P
2Fueyoe unnb juEpuERRp U
sa[anYIgEy 12 sapdums sagag)
2p sio] Jenbrunumuod xnad 21

“suonsnh
safj2) 2p & arpuodar anb rsue
WOsaq  JURRIEpIWT e[
TIOp 20 IS N0 SRNIE] §l2ins
sap s sepduns suonsenb sp
12s0d xnad 2f amp 2p amssaf
anb 20 ROIOI E JPEM
e 12 uewmue] snid sesemd
535 RIMOUOIRE B ono 1jRdu
e 2sodstp wos ImAnaoprami]
anb  womipmox  E Copdums
nodE] 2p “renbrunumuod xnad af

uon
-ESI2ATIO)
2un g ped

ApuUAJ

— R

[P o

“2MEINT] TANR0 2T 110 28TETI2ds J[INIE
un ‘jenuets un 2]dmexa red 2miof E] B o
puoj ne JEND 2x2]dwo no WENSQE AWM
“a7x%2) 2p 2d4) o) poye sues 20 xnad I

“JUTEWOP GO J24E
uonElRs U2 sed Juos 2u sTnbsio]
awRw  senbiyRa)  SuOTINLASUE
sMEW0]  2p 2 sasWERads
sajanTE sap arpurasdimod
xnad 2 "AS P SVTARGIP
s3] mamdde w2 12 saxapdmod
]2 §3U0] SANEINI 0O S[AMIJEL
saIx2) sep wpusdwod xnad I

“asord w2
uresodimajuod ATEIRNT] 27%2] un 2rpuasdwod
xnad 27 ama 2p Jwod UTENRY ©n no
annnonmed apmyme aun jua)dope smajne saf
s[enbsa] sUEp saUTEIodDaIu0D SUONSAND sap
ms spoddel sop 12 s sap 201 xnad A

“saffenmostad
SaR]  Sp  SmEp  SIEYNOS
3P 12 SUILTUS 3D uomssadxa]
SN2, vondiosap
€] apuaidwod xnad 3 TEAER
TOW B 2ATE[2] 110 JJUEIMOD 2nFue]
JUN SUED JUSMUR[[AURSS? SIBIPAL
saxa) sep aspuRidmod xnad 2

saduns
1B sunod  sefpRumosiad
same] sep aspuaadmod xmad
af 12 samEROY 59 2 SnUSD
s3] “stgoadsord sap “soyomgnd
= Elisiai 0] SJUEINGD
SJURTITN0P S3p STEP [qrsTazid
2mnnoned UOTEUIIOND  Jun
12an0n ¥nad [ -sapdwns sam
SPNo2 $23%3) sap an xnad 2f

"5anS0EIED $2P N0 SAYITE 52D
‘S0MOUUE S2p Swep 2[dwaxa
1ed “sojdmns san sasemd sap
anb ISWE SI0W S2p “SIRTIIEY
SWou s2p Apudmod xnad af

alr

Jannonged
JOR20E UM D24 JRSTIENTES 20 Jnod sdmay
np NOAED BOWIPUOD E ‘aya 2pred uo puenb
13 SEIPATW S2] SUED N0 WANP np SUOIPUOI

p0ga p dox SUES SW
53] 12 UOISIA[?) 3P SUOISSILR S3]
arpuardmon xnad ap -sepordumr
WSS JUOS  SUOTIEINOTUE
sa] anb P IMPNNS JURWRITER

PIEPUELS
2nSue] u2 swy sap wednyd e 2upu2idwod
xn2d 3f SUONEWNOIUT S3] J2 QEMIE]
s UOISIAZ[R) 2P suotsSmR sop ednyd
e azpuaidmod xnad 2[ “JRVTUE] JUSWRANE[R]
152 U J2fns 3] 15 axeydmod UoTEjRmnEE

SPURSIP 12 AU
WeURATE[l Uodgl Junp aped
1o, 15 [eumoissajord no jaumosid
200 E 102ssa0aI W mb sjafns sap
s 00 APEMDE] NS UOISIAZ[ 2
N0 OIPES 3P SUOISSIED SISTIGUI0T
2p enuesse] upuasdmod  xnad
[ "R SHSIO] s3] 9[02,] TrEAER
3] WEWRIU0Y SRINmEl  sRins
2P VBE.S [1.5 12 2ST[AN 53 PIEPUE)S

“SHE 12 s2]duns safessaw ap
12 SOUOUUE P [ANUSS2,] JISTES
xnad 2y (pecen 27 “ayooxd
WUSWRTUORATR, [ SIEGIE 53]
S[UE] BME CIWRIN-TOMW X
1ed) s21d s21 ap SUROUOD AW
mb 20 & Rl uenbey san

JURRIURSIP 12 JURWRYUR]
yeped sRE sl 15 CEIpoIT
1B RDUOY  JURWRUUONATR ]
W} RN TW P AW
oW 2p Jelms NE SaJuEmOod

12023

VO mZzAadm

s3] swep nwos 20 anb ‘qeso 23eBwe] | sed 59U IS SWRAW SINOISIP | SUN JIAINS JWAW 12 SBUO] Z25SE SINOISIP | 12 JETD 2BeSuel un puenb spEnues | ame[ngedos un )2 suotssadxe | sam suorssandxa sap 19 SIRTEE]
o] 2spuandod B 2)NONIp JUNONE TeU 3f | Suol un aspuandwod xmad 2f | Sp 1o S20URIRIUOD sap aspuaidwod xnod of | -so sywod sof aspuasdmod xnad of | sop aspwerdmos  xnad  ap | sjow sop arpuardwmon xnad af
(] Lt} 9 £ v v

21

patricia.gardies@univ-montp3.fr

Patricia Gardies-Bannwart



